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Safety Precautions

Please read specification carefully before using product.

Do not touch the terminals at least while power is being
supplied. This could lead to electric shock.

Do not allow pieces of metal, wire clippings, or fine
metallic shaving or filings from installation to enter the
product. This can result in electric shockfire, or malfunction.
Keep the product away from heat sources such as fires,
flammable or explosive gas etc. This may lead to the
generation of excessive heat, ignition and explosion.

Never disassemble, modify or repair the product or
touch any of the internal parts. This can reslut in electric
shock,fire,or malfunction.

If the output relays are used over their life expectancy,
contact fusing or burning may occasionally occur.
Always consider the application conditions and use the
output relays within their rated load and electrical life
expectancy. Do not immerse product in water/ seawater.

01 | Overview

What is IHC-200?

IHC-200 is an easy-to-use, safe and reliable dual relay output
humidity controller. Its play-n-plug designed, dual LED screens
enabling more humanized. IHC-200 can control any 100-265 volt
humidifier, dehumidifier or fan.

Main Features

® Switch the modes between humidification and
dehumidification automatically;

Control humidity by setting value and differential value;
Calibrate the humidity value;

Delay protection for control output;

Query current humidity;

Alarm when humidity exceeds high/low humidity setting value;
Alarm when sensor error or humidity exceeds limit;

® © @ ®© @ ©



Power Input 100 ~240VAC, 50Hz/60Hz
Power Output Max. T0A, 100V ~240V AC
Power Consumption <3W
Humidity Measuring Range 5%-99.99%RH
Humidity Control Range 5%-99%RH
Resolution 0.1%RH
Accuracy +3%RH
Sensor Model HTG3535CH
Sensor Stability <0.5%RH/yr
Sensor Length 2m / 6.56ft
Humidification ~ (12A, 100 -240VAC)
Relay Contact Capacity
Dehumidification (12A, 100 -240VAC)
Input Power Cable Length 1.5m ( 5ft)
Output Power Cable Length 30cm (1ft)
Main Body: 140x68x33mm (5.5x2.7x1.3inch)
Dimension Socket (US Version) :85x42x24mm  (3.3x1.7x1.0 inch)
Socket (EU Version) :135x54x40mm (5.3x2.1x1.6 inch)
Socket (UK Version) :140x51x27mm (5.5x2.0x1.0 inch)
Ambient Temperature -30~75°C/ -22~167 °F
Storage Temperature -30~75°C/-22~167°F
Humidity 20~85% (No Condensate )
Warranty 1 Year




03 | KeyslInstruction

@ PV: Process Value.
® Under running mode, display current humidity;
© Under setting mode, display menu code;
o When pressing the decrease and increase keys simultaneously
it displays the current humidity.
@ SV: Setting Value.

o Under running mode, display setting humidity;
o Under setting mode, display setting value.

® Humidification Indicator Lamp:

© On: Humidification Working;
o Off: Humidification Stop Working.

@ Dehumidification Indicator Lamp:

© On, Dehumidification Working;
* Off, Dehumidification Stop Working;
o Flicker, Dehumidification Delay.



® SET key:

 Press SET key for 3 seconds to enter menu for function setting.
During the setting process, press SET key for 3 seconds to quit and
save setting changes.

® DECREASE key:

© Under running mode, press DECRESE key to inquiry DD value;
Under setting mode, press DECRESE key to decrease value.

@ INCREASE key:

® Under running mode, press INCREASE key to inquiry HD value;
Under setting mode, press INCREASE key to increase value.

Dehumidification Device Socket: Dehumidification output.

® Humidification Device Socket: Humidification output.

04 | Key operation Instruction

4.1 Power On/Off

When the controller working normally, press and hold “SET" ‘A" “w"
key simultaneously for 3 seconds to enter the condition of power off,
all the display and output would be turn off. On the condition of power
off, press and hold “SET" “A" “w" key simultaneously for 1 second
to enter the condition of normal measuring.

4.2 Enquiry Differential Value

When the controller working normally, short press “A" key once,
then the humidification differential (HD) will be displayed; Short
press “w " once, then the dehumidification differential (DD) will be
displayed. Two seconds later, the display of humidity will be return to
the normal display mode.

4.3 Enquiry Measuring Humidity

Press “A" and “w" key simultaneously, current humidity value
displaying on PV screen. Release the key for 2 seconds to return to
the normal display mode.

4.4 How to Set Parameters

When controller working normally, press and hold “SET" key for 3
seconds to enter parameters setting mode, PV screen displays the
first menu code "HS", while SV screen displays according setting
value. Press"SET" key to page down the menu then the code would
be displayed, press “A " “w" key to change the current parameter



values.

After finished settings, press and hold “SET" key for 3
seconds at any status to save the parameter setting value
and return to the normal displaying mode of humidity. During
setting, if there is no operation for 10 seconds, system will quit the
menu automatically and return to the mode of normal humidity
displaying without saving the parameters modification.

4.5 Setup Flow Chart

press “SET" key for over 3
seconds to enter
parameters set up mode.

l 3 secondes

HS Humidity Set
50%RH | Value

Humidification

5%RH | Differential Value

Dehumidification

5%RH | Differential Value

I

AH

99%RH | Set Value

Alarm High Humidity

AL Alarm Low Humidity

Set Value

Delay Protection

['seT]
[ Tminte | valve
['seT]
cA |

| Menu Instruction

Menu Code Function SettingRange | Default | Unit | Remarks
Hs Humidity Set Value 5-99 50 %RH 5.1
o Humidification Differential 120 5 oo RH 51

Value
Dehumidification ~ 5
oo Differential Value =20 5 % RH 51
Alarm High Humidity Set _ ,
AH h Hur 50~99 % % RH 52
Alarm Low Humidity Set _ 5
AL W Hun 0~50 0 % RH 52
PT Delay Protection Value 0~10 1 minute 53
CcA Hurmidity Calibration 10~10 0 % 54




5.1 Humidity Control Range Setting (HS, HD, DD)

When controller works normally, LED displays current measured
value of humidity, then starting the recognition and translation of
humidifying and dehumidifying automatically.

When the measured humidity PV=HS (Humidity Set Value) + DD
(Dehumidification Differential Value), entering into the status of
dehumidification, indicator lamp of dehumidification will on, relay of
dehumidification will work. When the dehumidification indicator
light is flickering, the dehumidifying equipment is being in the
status of delay protection. When the measured humidity PV<HS
(Humidity Set Value), the dehumidification indicator lamp will off,
and the dehumidification relay stops working.

When the measured humidity PVsHS (Humidity Set Value) — HD
(Humidification Differential Value), entering into the status of
humidification, indicator lamp of humidification will on, relay of
humidification will work; When the measured humidity PVzHS
(Humidity Set Value), indicator lamp of humidification will off, the
humidification relay stops working.

5.2 Alarm High/Low Limit Setting (AH, AL)

When the measured humidity PV=AH (Alarm High Humidity Set
Value) or the measured humidity PV<AL (Alarm Low Humidity
Set Value), alarm with the “BI-BI-BIIl" sound, current value, AH or
AL will display on PV screen. The voice of alarm can be stopped by
pressing any key but the status of alarm will be not change until the
value of measured humidity return to the normal range.

5.3 Compressor Delay (PT)

Under dehumidification mode, after power on, if the measured
humidity PV=HS (Humidity Set Value) + DD (Dehumidification
Differential Value), the equipment won't start dehumidification
immediately, but waiting for a delay time.

When the time interval between two dehumidification operation (or
the time from power on to dehumidify) is larger than preset delay, the
equipment will start dehumidification inmediately; when the time
interval between two dehumidification (or the time from power on to
dehumidify) is less than preset delay, the equipment won't start
dehumidification until preset delay is satisfied.

Delay time will be calculated right after after dehumidification stops
working.

5.4 Humidity Calibration (CA)

When there is deviation between measured humidity and actual



humidity, use humidity calibration function to align the measured
humidity and actual humidity. The corrected humidity is equal to
humidity before calibration plus corrected value (corrected value
could be positive value, 0 or negative value) .

06 | Error Description

Sensor fault alarm: when humidity sensor is in short circuit or open
loop, the controller will initiate sensor fault mode, and cancel all the
actions. The buzzer will alarm, LED displays ER. Buzzer alarm could
be dismissed by pressing any key. After faults solved, the system will
return to normal working mode.

07 | Technical Assistance and Warranty

7.1 Technical Assistance

If you have any problems on installing or using this humidity
controller, please carefully and thoroughly review the instruction
manual. If you require assistance, please write us to

support @ink-bird.com. We will reply your emails in 24 hours from
Monday through Saturday.

You can also visit our web site www.ink-bird.com to find the answers
of the common technical questions.

7.2 Warranty

INKBIRD TECH. C.L. warrants this humidity controller for one years
from the date of purchase when operated under normal condition by
the original purchaser (not transferable), against defects caused by
INKBIRD's workmanship or materials. This warranty is limited to the
repair or replacement, at INKBIRD's discretion, of all or part of the
thermostat. The original receipt is required for warranty purposes.

INKBIRD is not responsible for injury property damage or other
consequential damages or damages of third parties arising directly
from an actual or alleged in mater of workmanship of the product.

There are no representations, warranties, or conditions, express or
implied, statutory or otherwise, other than herein contained in the
sale of goods act or any other statue.
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Précautions de Sécurité

@ Veuillez lire attentivement les spécifications avant d'utiliser le
produit.

@ Ne touchez pas les bornes pendant l'alimentation. Cela peut
causer occasionnellement des blessures en raison d'un choc
électrique.

@ Ne laissez pas des morceaux de métal, des coupures de fil,
des rasages ou limailles métalliques fins de l'installation entrer
dans le produit. Cela peut occasionnellement provoquer un choc
électrique, un incendie ou un dysfonctionnement.

@ Ne pas utiliser le produit dans les endroits exposés a des gaz
inflammables ou explosifs. Autrement, une explosion peut se
produire occasionnellement.

® Ne jamais démonter, modifier ou réparer le produit ou toucher
aucune des piéces internes. Un choc électrique, un incendie ou un
dysfonctionnement peut se produire occasionnellement.

@ Siles relais de sortie sont utilisés au-dela de leur espérance
de vie, une fusion ou une brilure peut se produire. Toujours tenez
compte des conditions d'application et utilisez les relais de sortie
dans les limites de leur charge et de leur durée de vie électrique.
Ne pas immerger le produit dans l'eau ou dans I'eau de mer.

01 | Apergu

Qu'est-ce que IHC-200?

IHC-200 est un controleur d’humidité facile d'emploi, sir et
fiable, équipé d’'un double relais de sortie. Sa plug-n-play
conception et son double afficheur LED le rendent plus
humanisé. IHC-200 peut controlerl n'importe quel
humidificateur, déshumidificateur, ventilateur, etc.,
alimenté sous une tension de 100 a 265 volts.

Caractéristiques Principales

@ Sélection Automatique dans le Processus d’humidification ou
de Déshumidification;

@ Controle de I'humidité en Réglant la Valeur et la Valeur
Différentielle;

@ Calibrage d’humidité;

@ Protection de Délai pour la Sortie de Controle;

@ Consultation de la Température Actuelle;

@ Alarme quand 'humidité dépasse la valeur supérieure ou
inférieure paramétrée;

@ Alarme en Cas d'erreur du Capteur ou de Dépassement a la
Limite d’humidité.

12



02 | Spécifications

Tension d'alimentation

100 ~ 240V, 50Hz / 60Hz

10A, 100 ~ 240V AC Max.

Puissance de Sortie
Consommation d'énergie <3 watts
Gamme de Mesure dhumidité 5~99.99% RH
Gamme de Contrdle d'humidité 5~99% RH
Résolution 0.1% RH
Précision +3%RH
Modéle de Capteur HTG3535CH
Stabilité de Capteur <0.5% RH/yr
Longueur de Sonde 2m/ 6.56 pieds
Humidification (12A, 100 ~ 240 VAC)

Capacité du Contact de Relais

Déshumidification (12A, 100 ~ 240 VAC)

Longueur du Cable
d’alimentation

1.5 m (5 pieds)

Longueur du Cable de Sortie

30 cm (1 pied)

Dimension

Corps Principal:140x68x33 mm
(5.5x2.7x1.3 pouce)
Bloc de Sortie:

Version US:85x42x24 mm
(3.3x1.7x1.0 pouce)

Version EU:135x54x40 mm
(5.3x2.1x1.6 pouce)

Version UK:140x51x27 mm
(5.5x2.0x1.0 pouce)

Température Ambiante

-30~75°C/-22~167°F

Stockage

Température: -30 ~75°C/-22 ~ 167 °F
Humidité: 20 ~ 85 % (Sans Condensation )

1an

Garantie

13



@®PV:Valeur Mesurée

® En fonctionnement, il affiche 'humidité actuel mesuré;
® En mode de réglage, il affiche le code de menu;

@ Lappui simultané sur les touches © et (7 affiche la
température courante (°C).

(@SV:Valeur de Réglage

® En fonctionnement, il affiche 'humidité programmé;
® En mode de réglage, il affiche la valeur choisie.
(®WORKT - Indicateur LED de Déshumidification:

® Allumée : Déshumidification en cours;

® Clignotante : Délai de Démarrage de la
déshumidification.

(@WORK2 - Indicateur LED d’humidification:

@ Allumée : Humidification en cours;
@ Eteinte : Arrét de I'humidification.

gs)SEI':Pressez « SET » pendant 3 secondes pour entrer
ans le menu de réglage.

A tout moment durant le réglage, appuyez sur « SET »
pendant 3 secondes pour quitter et sauvegarder les
parametres définis.

(®" A "Augmenter:En fonctionnement normal, pressez-le

pour vérifier la valeur programmée HD. En mode de
réglage, pressez pour augmenter la valeur.

14



@Y "Diminuer:En fonctionnement normal, pressez-le
pour vérifier la valeur programmée CD. En mode de
réglage, pressez pour diminuer la valeur.

®Prise du Dispositif de Déshumidification:Pour la
Sortie de Déshumidification

®FPrise du Dispositif dhumidification:Pour la Sortie
d'humidification

04 | Instruction dopération des Boutons

4.1 Marche / Arrét
Pour allumer le controleur, pressez et maintenez “ SET " A"v "
simultanément pendant 1 seconde.

Pour éteindre le controleur, pressez et maintenez les 3 touches

“ SET "“ A " w " simultanément pendant 3 secondes. Les
afficheurs s'éteignent et les sorties se coupent.

4.2 Consultation des Valeurs Différentielles

En fonctionnement normal, pressez “ A " pour afficher la valeur
différentielle d’humidification(HD) ;

Appuyez sur “w ", il affiche la valeur différentielle de
déshumidification(DD);

Aprés 2 secondes, I'affichage d’humidité réapparait.
4.3 Consultation de Mesure d'humidité

En pressant simultanément “ A" et “ v ”, la température courante
s'affiche sur I'écran PV. Relachez la touche pour revenir a
I'affichage standard aprés 2 secondes.

4.4 Comment définir les parameétres

En fonctionnement normal, pressez et maintenez « SET » pendant
3 secondes pour entrer dans le mode de réglage. Lécran PV
affiche le premier code du menu « HS » et I'écran SV montre la
valeur correspondante.

Appuyez sur « SET » pour parcourir le menu, et quand le code du

parameétre choisi est affiché, utilisez “.A " ¥ pour modifier la
valeur réelle de réglage.

Quand les réglages sont terminés, maintenez « SET » pendant 3

secondes a tout moment pour sauvegarder les parametres et
revenir au fonctionnement normal avec affichage d’humidité.

15



Si, durant le réglage, aucune action n‘a lieu pendant 10 secondes,
le systéme quittera automatiquement le menu sans rien
sauvegarder, et reviendra au mode d'affichage d'humidité normale.

4.5 Schéma de Réglage

Appuyez sur « SET »
pendant 3s pour Entrer
en Mode de Réglage

HS Valeur de Réglage AL Alarme a Basse
50%RH _| dhumidite Humidité

Valeur Différentielle . o
5%RH | d’humidification Protection de Délai

Valeur Différentielle CA Calibrage
5%RH | de Déshumidification d'humidité

AH Alarme a Haute
99%RH | Humidité

Instruction de Menu

Code Fonction Gamme | Défaut Unité Remarques
Valeur de Réglage - o
HS dhumidité 5~99 50 % RH 5.1
Valeur Différentielle -
HD | “humidification | 1720 | 5 % RH 51
Valeur Différentielle de | , o
DD | ™ péshumidification | ' 20 5 % RH 51
Valeur d'alarme a .
AH Haute Humidité 50~99 99 % RH 5.2
Valeur d'alarme a ~ o
AL Basse Humidité 0~50 0 % RH 52
pT | Valeur de Protection | 919 1 minute 53
du Délai
CA | Calibrage d'humidité |-10~10 0 % 5.4

16



5.1 Réglage de la Gamme de Controle de I'humidité
(HS, HD, DD)

En fonctionnement normal, I'écran PV montre la valeur d’humidité
mesurée et gére automatiquement I'lhumidification et la
déshumidification.

Lorsque 'humidité mesurée PV = HS (Valeur de Réglage
d'humidité) + DD (Valeur Différentielle de Déshumidification), il
entrera en déshumidification, le voyant de déshumidification
s'allume, le relais de déshumidification fonctionne. Lorsque le
voyant de déshumidification clignote, le dispositif de
déshumidification est en délai de protection. Lorsque la
température mesurée PV < HS (Valeur de Réglage dhumidité), le
voyant de déshumidification s'éteint et le relais de
déshumidification cesse de fonctionner.

Lorsque I'humidité mesurée PV = HS (Valeur de Réglage
d'humidité) - HD (Valeur Différentielle dhumidification), il entrera
en humidification, le voyant d’'humidification s'allumera, le relais
d'humidification fonctionnera; Lorsque I'humidité mesurée PV = HS
(Valeur de Réglage d'humidité), le voyant d'humidification s'éteint,
le relais de I'numidification cesse de fonctionner.

5.2 Réglage d'alarmes aux Haute et Basse
Limites (AH, AL)

Lorsque 'humidité mesurée PV = AH (Valeur d’alarme a Haute
Humidité) ou 'humidité mesurée PV = AL (Valeur d’alarme a
Basse Humidité), 'alarme retentit « bi-bi-biii », la valeur actuelle AH
ou AL est affichée sur I'écran PV. Le son peut étre arrété en
appuyant sur nimporte quelle touche, mais le mode d'alarme
restera valide tant que la valeur mesurée d’humidité ne sera pas
revenue a la gamme normale.

5.3 Délai de Compresseur (PT)

En mode de déshumidification, aprés la mise sous tension, si
I'humidité mesurée PV =z HS (Valeur de Réglage dhumidité) + DD
(Valeur Différentielle de Déshumidification), 'appareil ne
commence pas la déshumidification immédiatement, mais il
attend un délai.

Lorsque lintervalle de temps entre deux opérations de
déshumidification (ou le délai entre mise sous tension et
déshumidification) est supérieur au délai prédéfini, il commence
immédiatement la déshumidification; Lorsque l'intervalle de temps
entre deux déshumidifications (ou le délai entre mise sous tension
et déshumidification) est inférieur au délai prédéfini, il ne
commence pas la déshumidification tant que le délai prédéfini
n'est pas satisfait.

Le délai sera calculé a partir du moment ol la déshumidification
s'arréte.
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5.4 Calibrage d’humidité (CA)

Lorsqu'il y a un écart entre I'humidité mesurée et 'humidité réelle,
utilisez la fonction de calibrage pour aligner 'humidité mesurée et
I'humidité réelle. Lhumidité corrigée est égale a I'humidité avant le
calibrage + la valeur corrigée (la valeur corrigée peut étre une
valeur positive, 0 ou une valeur négative).

06 | Description d'erreur

Alarme au Défaut de Capteur:Lorsque le capteur d’humidité est
en court-circuit ou en boucle ouverte, le contréleur déclenche le
mode de défaut du capteur et annule toutes les actions. Le
buzzer retentira, I'écran montre « ER ». Appuyez sur n'importe
quelle touche pour désactiver I'alarme. Une fois le probléme est
corrigé, le systeme reviendra au mode de fonctionnement
normal.

Q7 | Assistance Technique et Garantie

7.1 Assistance Technique

Si vous avez besoin d'assistance, écrivez-nous a
support @ink-bird.com. Nous vous répondrons dans les 24
heures du lundi au samedi.

Vous pouvez visiter le site Web www.ink-bird.com pour trouver
les réponses aux questions techniques courantes.

7.2 Garantie

INKBIRD TECH. C.L. garantit ce thermostat pendant un an a
compter de la date d'achat lorsqu'il est utilisé dans des
conditions normales par I'acheteur d'origine (non

transférable), contre les défauts causés par la fabrication ou les
matériaux d'INKBIRD. Cette garantie est limitée a la réparation ou
au remplacement, a la discrétion d'INKBIRD, de tout ou partie du
thermostat. Le regu original est requis a des fins de garantie.

INKBIRD n'est pas responsable des dommages matériels causés
par des blessures ou d'autres dommages consécutifs ou des
dommages causés par des tiers directement a partir d'une
fabrication réelle ou présumée du produit.

Il n'y a aucune représentation, garantie ou condition, expresse ou
implicite, statutaire ou autre, que celle contenue dans la loi sur la
vente de biens ou toute autre statue.
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Sicherheitshinweis

@ Versichern Sie sich, dass das Produkt nur zu seinem
entsprechenden Zweck verwendet wird.

@ Beriihren Sie die Klemmen nicht wahrend die
Stromversorgung angeschlossen ist.Dies kann gelegentlich zu
Verletzungen durch einen Stromschlag fiihren.

@ Fiihren Sie keine Metallteile, Drahtabschnitte oder feinen
Metallspane wahrend der Verwendung und der Installation in das
Produkt ein. Dies kann gelegentlich zu Stromschlagen, Branden
oder Fehlfunktionen fiihren.

@ Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen es
brennbaren oder explosiven Gasen ausgesetzt ist. Andernfalls
kann es gelegentlich zu Explosionen und somit zu Verletzungen
fiihren.

® Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Produkt
niemals und beriihren Sie keine der inneren Teile. Dadurch kénnen
Stromschldge, Bréande oder Fehlfunktionen auftreten.

@® Wenn die Ausgangsrelais iiber ihre maximale Spannung
verwendet werden, kann es gelegentlich zu
Kontaktverschmelzungen oder Branden kommen. Beriicksichtigen
Sie immer die Anwendungsbedingungen und verwenden Sie die
Ausgangsrelais innerhalb ihrer Nennlast und elektrischen
Spannung.

01 | Ubersicht

Was ist der IHC-200?

Der IHC-200 ist ein benutzerfreundlicher, sicherer und
zuverlassiger Feuchtigkeitsregler mit zwei
Relaisausgéngen. Das Play-n-Plug-Design mit zwei
LED-Anzeigen ermdglichtes, die Luft zu be- oder
entfeuchten. Der IHC-200 kann jeden 100-265
Volt-Luftbefeuchter, Luftentfeuchter oder Liifter steuern.

Haupteigenschaften

@ Schaltet automatisch zwischen den Modi Befeuchtung und
Entfeuchtung um

@ Die Luftfeuchtigkeit wird durch Eingabe von Sollwert und
Differenzwert geregelt

@ Kalibrierung des Feuchtigkeitswerts moglich

@® Verzogerungsschutz fiir den Steuerungsausgang
“Entfeuchten”

@ Aktuelle Temperaturabfrage moglich

@ Alarm bei Uber- oder Unterschreitung der voreingestellten
Feuchtigkeitswerte

21



02 | Beschreibung

Eingangsspannung 100 ~240VAC, 50Hz/60Hz
Ausgangsspannung Max. 10A, 100V ~240V AC
Stromverbrauch <3W
Feuchtigkeits Messbereich 5%-99.99% RLF
Feuchtigkeits Einstellbereich 5%-99% RLF
Auflosung 0.1%RLF
Genauigkeit +3%RLF
Sensor Modell HTG3535CH
Sensor Abnutzung <0.5%RH/yr
Sensor Kabellange 2m/ 6.56ft
Relais Kontaktbelastung

Befeuchten (12A, 100-240V AC)

Entfeuchten (12A, 100-240V AC)
Anschlusskabel Lénge 1.5m ( 5ft)
Zwischenkabel Lange 30cm (1ft)

Abmessungen

Umgebungstemperatur

Gerateabmessung: 140x68x33mm
(5.5x2.7x1.3 inch)
Steckdose (US Version): 85x42x24mm
(3.3x1.7x1.0)

Steckdose (EU Version): 135x54x40mm

(5.3x2.1x1.6)

Steckdose (UK Version): 140x51x27mm

(5.5x2.0x1.0)

-30~75°C/ -22~167°F

Lagerung

Temperatur-30 ~75°C/-22~167°F

Luftfeuchtigkeit 20~85% (Kein Kondensat )
Garantie

1 Jahr
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03 | Tastenbedienung

K
U

S
(o)

us

® O
@ ® O
® O
®
= -
@PV (process value): Ist-Wert Anzeige.
® Anzeige der aktuellen Luftfeuchtigkeit im
Betriebsmodus
@ Im Einstellungsmodus wird hier der Meniicode
angezeigt
® Beim gleichzeitigen driicken der “ " +“ "
wir die Temperatur angezeigt

@SV: (setting value): Soll-Wert Anzeige
® Anzeige der eingestellten LF im Betriebsmodus
® Anzeige der eingestellten LF im Einstellmodus

Tasten,

(®Entfeuchtungsanzeige Leuchte:

@ An: Entfeuchtung lauft

@ Aus: Entfeuchtung ruht

@ Blinken: Entfeuchtungsverzogerung ist aktiv

@Befeuchtungsanzeige Leuchte:
® An: Befeuchtung lauft
@ Off: Befeuchtung ruht

®SET Taste:Driicken Sie die SET-Taste 3 Sekunden lang,
um das Meni fiir die.

Funktionseinstellung aufzurufen. Driicken Sie wahrend
des Einstellvorgangs die SET-Taste.

3 Sekunden lang, um die Einstellungsénderungen zu
verlassen und zu speichern.

Aufwarts Taste:Driicken Sie im Betriebsmodus
ie “A "-Taste, um den eingestellten.

Differenzwert der Befeuchtung zu iiberpriifen. Driicken Sie
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im Einstellmodus die “ A"- Taste, um den Wert zu
erhohen.

)Abwarts Taste:Driicken Sie im Betriebsmodus
ie “w"-Taste, um den eingestellten.

Differenzwert der Entfeuchtung zu iiberpriifen. Driicken
Siﬁ'i'rr? Einstellmodus die “ v - Taste, um den Wert zu
erhohen.

®sSteckdose fiir das Entfeuchtungsgerit: Ausgang fiir
das Entfeuchtungsgerat

® steckdose fiir das Befeuchtungsgerit:Ausgang fiir
das Befeuchtungsgerat

04 | Anleitung fiir die Tastenbedienung

4.1 Ein-und Ausschalten

Wenn der Kontroller im Normalmodus ist, driicken und halten Sie
die “SET” “A " “¥" Tasten gleichzeitig fiir 3 Sekunden, um das
Gerat auszuschalten. Alle Anzeigen und Ausgange werden
abgeschaltet.

Im ausgeschalteten Modus, driicken und halten Sie die
“SET” “ A" “ ¥ " Tasten gleichzeitig fiir 1 Sekunde, um das Gerat
wieder einzuschalten.

4.2 Abfrage der Differenzwerte

Wenn der Kontroller im Normalmodus ist, driicken Sie kurz die “A”
Taste, um den eingestellten Differenzwert der Befeuchtung (HD)
anzuzeigen. Driicken Sie kurz die “v " Taste, um den eingestellten
Differenzwert der Entfeuchtung (DD) anzuzeigen. Nach zwei
Sekunden spring die Anzeige wieder in den Normalmodus.

4.3 Abfrage der Temperatur

Driicken Sie die “A” und “¥ " Taste gleichzeitig, wird die aktuelle
Temperatur in der PV Anzeige angezeigt. Beim loslassen der
Tasten, springt die Anzeige nach 2 Sekunden wieder in den
Normalmodus.

4.4 Einstellen der Parameter

Wenn der Kontroller im Normalmodus ist, driicken und halten Sie
die “SET” Taste fiir 3 Sekunden um in den Programmiermodus zu
gelangen. Die PV-Anzeige zeigt den ersten Meniicode “HS” an,
wahrend in der SV-Anzeige der Soll-Wert angezeigt wird. Driic die
“SET” um das Menii durchzublattern, die jeweiligen Einstellcodes
werden angezeigt.
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Durch driicken der “A” “ ¥" Tasten konnen die angezeigten Werte

verandert werden.

Nachdem die gewiinschten Einstellungen vorgenommen wurden,
driicken und halten Sie die “SET" Taste fiir 3 Sekunden, um die
eingegebenen Werte zu speichern und den Programmiermodus
zu verlassen. Das Gerit ist dann wieder im Normalmodus. Wenn
im Programmiermodus 10 Sekunden lang keine Taste gedriickt
wird, springt das Gerat wieder zuriick in den Normalmodus, ohne

die Anderungen zu speichern.
4.5 Ubersicht Flussdiagramm

SET Taste 3 Sekunden
driicken,um in das
Einstellungsmenii zu kommen.

|-

HS  |Feuchtigkeits
50%RH | Soll-Wert

I
il

Feuchtigkeits
H | Differenzwert

N
X

5

0

Entfeuchtungs

Differenzwert

il

A
99%

Oberer Alarmwert
H | fiir Feuchtigkeit

I;U

0%

05 | Meniianleitung

el o
IHHIEHI

AL
fiir Feuchtigkeit

H

Arbeitet
normal

Unterer Alarmwert

Verzogerungsschutz

Feuchtigkeitskali
-brierung

d Funktion Einstellbereih| Standard | Einheit| Bemerkungen
HS Feychtigkeits 5-99 50 | %RLF 5.1
o | e | | s || s
pp | Entfeuchiungs 1~20 5 | %RF| 51
A |Cperer Mlarmwert | 5099 99 | wRF| 52
AL U?ﬁf’;;fc'ﬁ[{;w{‘ 0~50 0 | %RLF 5.2




Verzégerung N X
PT sschutz 0~10 1 minute 53

CA Feuchtigkeit

skalibrierung -10~10 0 % 5.4

5.1 Einstellen der Feuchtigkeitswerte (HS, HD, DD)

Wenn der Kontroller im Normalmodaus ist, zeigt die PV-Anzeige
den aktuellen Feuchtigkeitswert an und startet automatisch die
Steuerung und Kontrolle des Befeuchtens und Entfeuchtens.

Wenn die gemessene Luftfeuchtigkeit PVz

HS (Feuchte-Sollwert) + DD(Entfeuchtungsdifferenzwert) in den
Zustand der Entfeuchtung wechselt, leuchtet die Kontrolllampe
der Entfeuchtung auf und das Relais des Entfeuchtungsausgangs
schaltet das in der Steckdose eingesteckte Entfeuchtungsgerat
ein. Wenn die Entfeuchtungsanzeigeleuchte blinkt, befindet sich
das Entfeuchtungsgerat im Status des Verzogerungsschutzes.
Wenn die gemessene Feuchtigkeit PV < HS (Feuchte Sollwert)
erreicht ist, erlischt die Entfeuchtungsanzeigeleuchte und das
Entfeuchtungsrelais schaltet das Entfeuchtungsgerit ab.

Wenn die gemessene Luftfeuchtigkeit PV<HS
(Feuchte-Einstellwert) - HD (Befeuchtungsdifferenzwert) in den
Status der Befeuchtung eintritt, leuchtet die Anzeigeleuchte der
Befeuchtung auf, und das Befeuchtungsrelais schaltet ein. Wenn
die gemessene Luftfeuchtigkeit PVzHS (Feuchte-Sollwert)
erreicht ist, erlischt die Anzeigeleuchte der Befeuchtung und das
Relais schaltet die befeuchtung ab.

5.2 Einstellen der Alarm Ober- und Untergrenze (AH, AL)

Wenn die gemessene Luftfeuchtigkeit PVz=AH (Alarm High
Humidity Set Value) oder die gemessene Luftfeuchtigkeit PV<AL
(Alarm High Humidity Set Value) erreicht wird, ertont ein Alarm
mit dem Ton “Bl-BI-BIII”. Der aktuelle Wert, AH oder AL, wird in
der PV-Anzeige angezeigt. Der Alarmton kann durch Driicken einer
beliebigen Taste gestoppt werden. Der Alarmstatus wird jedoch
nicht gedndert, bis der gemessene Feuchtigkeitswert wieder im
normalen Bereich liegt.

5.3 Kompressorverzogerung (PT) “wird im Normalfall
nicht benotigt”

Im Entfeuchtungsmodus, nach dem Einschalten, wenn die
gemessene Luftfeuchtigkeit PVzHS (Feuchte-Sollwert) + DD
(Entfeuchtungsdifferenzwert) ist, beginnt das Gerat nicht sofort
mit der Entfeuchtung, sondern wartet auf eine Verzogerungszeit.
Wenn das Zeitintervall zwischen zwei Entfeuchtungsvorgangen
(oder die Zeit vom Einschalten bis zum Entfeuchten) lénger als die
voreingestellte Verzogerung ist, beginnt das Gerat sofort mit der
Entfeuchtung. Wenn das Zeitintervall zwischen zwei
voreingestellte Verzogerung ist, beginnt das Gerét nicht mit der
Entfeuchtung, bis die voreingestellte Verzogerung erfiillt ist.

Die Verzogerungszeit wird unmittelbar nach dem Ende der
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Entfeuchtung berechnet.
5.4 Feuchtigkeitskalibrierung (CA)

Wenn Sie ein sehr prazises Instrument zur Feuchtigkeitsmessung
besitzen, konnen Sie die Abweichung zwischen den gemessenen
Werten korrigieren. Verwenden Sie hierzu die
Feuchtigkeits-Kalibrierungsfunktion, um die gemessene
Luftfeuchtigkeit und die tatsachliche Luftfeuchtigkeit
anzugleichen. Die korrigierte Feuchte entspricht der Feuchte vor
der Kalibrierung plus dem korrigierten Wert (der korrigierte Wert
kann ein positiver Wert, 0 oder ein negativer Wert sein).

06 | Fehlerbeschreibung

Sensorfehleralarm: Wenn sich der Feuchtigkeitssensor im
Kurzschluss oder im offenen Regelkreis befindet, leitet der
Kontroller den Sensorfehlermodus ein und bricht alle Aktionen
ab. Der Alarm ertont und die LED zeigen ER an. Der
Summeralarm kann durch driicken einer beliebigen Taste
abgebrochen werden. Nachdem die Fehler behoben wurden,
kehrt das System zum normalen Arbeitsmodus zuriick.

07 | Technischer Support und Garantie

7.1 Technischer Support

Wenn Sie Probleme bei der Installation oder Verwendung dieser
Temperatursteuerung haben, lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgféltig und griindlich durch. Wenn Sie Hilfe bendtigen,
schreiben Sie uns bitte an support @ink-bird.com Wir werden lhre
E-Mails innerhalb von 24 Stunden von Montag bis Samstag
beantworten.

Sie konnen auch unsere Website www.ink-bird.com besuchen,
um Antworten auf haufig gestellte technische Fragen zu
erhalten.

7.2 Garantie

INKBIRD TECH. C.L. gewahrt ab Kaufdatum ein Jahr Garantie auf
diese Steuerung, wenn sie vom urspriinglichen Kaufer unter
normalen Bedingungen betrieben wird (nicht iibertragbar), auf
Mangel, die durch die Verarbeitung oder das Material von
INKBIRD verursacht wurden. Diese Garantie beschrénkt sich
nach dem Ermessen von INKBIRD auf die Reparatur oder den
Austausch der gesamten Steuerung oder eines Teils davon. Der



Originalbeleg wird fiir Garantiezwecke benatigt.

INKBIRD iibernimmt keine Haftung fiir Verletzungen,
Sachschéden oder andere Folgeschéaden oder Schaden Dritter, die
sich direkt aus einer tatsdchlichen oder angeblich materiellen
Verarbeitung des Produkts ergeben. Es gibt keine ausdriicklichen
oder stillschweigenden Zusicherungen, Garantien oder
Bedingungen, gesetzlich oder anderweitig, mit Ausnahme der
hierin enthaltenen
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Precauciones de Seguridad

@ Asegurese de que el producto es usado dentro de las
especificaciones del mismo

® No toque los terminales del aparato mientras esté conectado
a la alimentacion. Si lo hace, se podrian provocar lesiones por
descarga eléctrica

@® No permita que piezas de metal, recortes de cable, piezas
metdlicas finas o limaduras de la instalacion se introduzcan en el
producto. Si lo hace, puede provocar una descarga eléctrica, un
incendio o un funcionamiento incorrecto.

@ No utilice el producto en lugares expuestos a gases
inflamables o explosivos. De lo contrario, podrian producirse
lesiones por explosion.

@® Nunca desmonte, modifique o repare el producto ni toque
ninguno de los componentes internos. Se pueden producir
descargas eléctricas, fuego o un mal funcionamiento.

@ Si se utilizan los relés de salida més allé de sus rangos de
carga y tiempos de uso, se pueden fundir o quemarse. Tenga
siempre en cuenta las condiciones de uso asi como la carga
nominal y vida Gtil de los relés de salida. La vida util de los relés de
salida varia considerablemente en funcion de la carga de salida y
las condiciones de conmutacion.

01 | Visién General

¢Qué es IHC-200?

IHC-200 es un higrostato de salida de relé doble seguro,
confiable y facil de usar. Su play-n-plug esta disefiado,
antallas duales de LED que permiten una mayor
umanizacién. IHC-200 puede controlar cualquier
hulmidificador, deshumidificador o ventilador de 100-265
voltios.

Principales Caracteristicas

@ Cambie automaticamente los modos entre humidificacién y
deshumidificacién

@® Controle la humedad mediante el ajuste del valor y el valor
diferencial

@ Calibrar el valor de humedad

@ Proteccion de retardo para la salida de control

@ Consulta la temperatura actual

@ Alarma cuando la humedad excede el valor de configuracion
de humedad alta/baja
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02

Entrada de alimentacion

100 ~240VAC, 50Hz/60Hz

Salida de potencia

Max. 10A, 100V ~240V AC

Consumo de energia

<3W

Medicién de humedad Rango

5%-99.99%RH

Control de Humedad Rango

5%-99%RH

Resolucion 0.1%RH

Exactitud +3%RH
Modelo de sensor HTG3535CH
Estabilidad del sensor <0.5%RH/yr
Longitud del sensor 2m/ 6.56ft

Capacidad de contacto de relé

Humidificacion (12A, 100-240VAC)

Deshumidificacién (12A, 100-240VAC)

Longitud del cable de
alimentacion de entrada

1.5m ( 5ft)

Longitud del cable de
potencia de salida

30cm (1ft)

Cuerpo principal: 140x68x33mm
(5.5x2.7x1.3 inch)
Z4calo (version US): 85x42x24mm
(3-3x1.7x1.0 inch)

Dimension
Zocalo (version EU): 135x54x40mm
(5.3x2.1x1.6 inch)
Zocalo (version UK): 140x51x27mm
(5.5%2.0x1.0 inch)
Temperatura Ambiente -30~75°C/ -22~167°F

Almacenamiento

Temperatura-30~75°C/ -22~ 167 °F

Humidity 20~85% (No Condensate )

Garantia

1 Ao
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03 | Claves de Instruccién

® 0O
S
® 0
“
® 0

(@®PV:Valor del proceso

[ Er|1 modo de funcionamiento, muestra la humedad
actua

@® En el modo de configuracion, muestra el cédigo del
menu

@ Al presionar las teclas de disminucion y aumento
simultaneamente, muestra la temperatura actual.

(@SV:Fijando el valor

® En modo de funcionamiento, ajuste de pantalla de
humedad

® En el modo de configuracion, muestra el valor de
configuracion

(®Lampara indicadora de deshumidificacion:

@ En, trabajo de deshumidificacion

® Apagado, la deshumidificacion deja de funcionar
® Parpadeo, retraso de deshumidificacion

@Lampara indicadora de humidificacion:
@ En: trabajo de humidificacion
® Apagado: la humidificacion deja de funcionar

(®SET key:Presione la tecla SET durante 3 segundos para
ingresar al menu de configuracion de funciones. Durante
el proceso de configuracion, presione la tecla SET durante
3 segundos para salir y guardar los cambios de
configuracion.

(®INCREMENTAR key:En el modo de ejecucion, presione

la tecla AUMENTAR para verificar el valor de HD; En el
modo de configuracion, presione la tecla DISMINUIR para
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aumentar el valor.

@DISMINUCIGAN key:En modo de ejecucion, presione la
tecla DISMINUIR para verificar el valor del CD; En el
modo de configuracion, presione la tecla DISMINUIR
para disminuir el valor.

(®Dispositivo de deshumidificacion:Salida de
deshumidificacion.

(® Toma de dispositivo de humidificacién:Salida de
humidificacion.

04 | Instrucciones de Operacién Clave

4.1 Poder On/Off

Cuando el controlador funciona normalmente, mantenga
presionado “0” “A” “w " tecla simultaneamente durante 3
segundos para entrar en la condicion de apagado, toda la pantalla
y la salida se apagarian. Con la condicién de apagado, mantenga
presionado “0” “A” “w” tecla simultaneamente durante 1
segundo para ingresar la condicién de medicién normal.

4.2 Valor diferencial de consulta

Cuando el controlador funciona normalmente, presione
brevemente “A” una vez, se mostrara el diferencial de
humidificacién (HD); Prensa corta “ ¥” una vez, se mostrara el
diferencial de deshumidificacion (DD). Dos segundos después, la
visualizacion de humedad volvera al modo de visualizacion
normal.

4.3 Consulta Temperatura de medicion

Prensa“A.” y“ ¥ " tecla simultaneamente, el valor de la
temperatura actual se muestra en la pantalla PV. Suelte la tecla
durante 2 segundos para volver al modo de visualizacién normal.

4.4 Como establecer parametros

Cuando el controlador funciona normalmente, mantenga
presionado “ &” durante 3 segundos para ingresar al modo de
configuracion de pardmetros, la pantalla PV muestra el primer
cédigo de menu "HS", mientras que la pantalla SV muestra el valor
de configuracién correspondiente. Prensa “ & " tecla para avanzar
por el mend y luego se mostrara el cédigo, presione “A™ ¥ " tecla
para cambiar los valores de los parametros actuales.

Después de finalizar la configuracién, mantenga presionado “&"”
durante 3 segundos en cualquier estado para guardar el valor de
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configuracion del parametro y volver al modo de visualizacion
normal de humedad. Durante la configuracion, si no se realiza
ninguna operacién durante 10 segundos, el sistema saldra del
menu automaticamente y volvera al modo de visualizacién de
humedad normal sin guardar la modificacién de parametros.

4.5 Configurar diagrama de flujo

set up mode.

press "SET” key for over 3
seconds to enter parameters

Humidification
Differential Value

-3_ Dehumidification
Differential Value

AH

99%RH |Set Value

Alarm High Humidity

Alarm Low
Humidity Set Value

Delay Protection
Value

Humidity
Calibration

- =

de Menu

é‘gﬁ{‘g‘]o Funcién ‘,%ja";sgtg Defecto | Unidad Remark

Valor establecido . o

HS de humedad 5~99 50 % RH 5.1
Valor diferencial .

HD de humidificacion 1~20 5 %RH 51
Valor diferencial -~ o

DD |46 deshumidificacion| ' 20 5 % RH 51
Valor establecido

AH de alarma de 50~99 99 % RH 5.2

alta humedad

Valor de alarma

AL de baja humedad 0~50 0 % RH 5.2

pT | Valor de proteccién | g 19 1 minuto 5.3

de retraso
ca | Calbracionde |45.19| o % 5.4
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5.1 Ajuste de rango de control de humedad (HS, HD, DD)

Cuando el controlador funciona normalmente, el LED muestra el
valor medido actual de humedad, luego comienza el
reconocimiento y la traduccion de humidificacion y
deshumidificacion automaticamente.

Cuando la humedad medida PVzHS (Valor establecido de
humedad) + DD (Valor diferencial de deshumidificacion),
entrando en el estado de deshumidificacion, la lampara indicadora
de deshumidificacion se encenderd, el relé de deshumidificacion
funcionara. Cuando la luz indicadora de deshumidificacién
parpadea, El equipo de deshumidificacion estd en el estado de
proteccion de retraso. Cuando la temperatura medida PV<sHS
(Valor establecido de humedad), la luz indicadora de
deshumidificacion se apagara y el relé de deshumidificacion
dejara de funcionar.

Cuando la humedad medida PVsHS (Valor establecido de
humedad) — HD (Valor diferencial de humidificacién),entrando en
el estado de humidificacion, la lampara indicadora de
humidificacion se encendera, el relé de humidificacion funcionara;
Cuando la humedad medida PVzHS (Valor establecido de
humedad), la luz indicadora de humidificacion se apagar3, el relé
de humidificacién deja de funcionar.

5.2 Alarma Alto/Bajo Limite Configuracién (AH, AL)

Cuando la humedad medida PVzAH (Valor establecido de alarma
de alta humedad) o la humedad medida PV=AL (Valor establecido
de alarma de alta humedad), alarma con el sonido "BI-BI-BIII", el
valor actual, AH o AL se mostrara en la pantalla PV. La voz de
alarma se puede detener presionando cualquier tecla, pero el
estado de la alarma no cambiara hasta que el valor de la humedad
medida vuelva al rango normal.

5.3 Retraso del compresor (PT)

En modo de deshumidificacion, después del encendido, si la
humedad medida PVzHS (Valor establecido de humedad) + DD
(Valor diferencial de deshumidificacién), el equipo no comenzara
la deshumidificacion de inmediato, sino que esperara un tiempo
de retraso.

Cuando el intervalo de tiempo entre dos operaciones de
deshumidificacion (o el tiempo desde el encendido hasta la
deshumidificacion) es may